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Allgemeine Hinweise flr den Fachhandwerker

Die vorliegende Montageanleitung ist Bestandteil der Bedienungsanleitung des LUC. Es sind ebenfalls die
Hinweise aus der Bedienungsanleitung, sowie die entsprechenden Vorgaben aus der jeweiligen Aufstell-
und Bedienungsanleitung der zugehdrigen Feuerstatte und der Liftungsgerate zu beachten.

Die Einsatzfahigkeit und Lebensdauer der verwendeten Produkte hdngen vom ordnungsgeméBen und
fachgerechten Einbau, Bedienung, Pflege und Beachtung der in dieser Montageanleitung enthaltenen
Anweisungen ab.

Bitte fiillen Sie flr spatere Riickfragen oder Reklamationen das Inbetriebnahmeprotokoll (in der Bedienungs-
anleitung) in zweifacher Ausfertigung aus. Ein Exemplar verbleibt in der Bedienungsanleitung und hilft

spater bei auftretenden Fragen zu lhrer elektronischen Regelung.

Die im Inbetriebnahmeprotokoll enthaltenen Angaben missen dem bevollmachtigten Bezirksschorn-
steinfeger (bBSF) auf Verlangen vorgelegt werden.

|..| Die technischen Unterlagen und das Inbetriebnahmeprotokoll sind vom Betreiber aufzubewahren.






Sicherheitshinweise

1. Sicherheitshinweise

1.1 Gefahren durch unzureichende Verbrennungsluft

Der LEDA Unterdruck-Controller kann eine unzureichende Verbrennungsluftversorgung
! nicht verbessern bzw. Verbrennungsluft zufiihren.

Beziehen Feuerstatten ihre Verbrennungsluft aus dem Wohnraum bzw. aus dem Gebaude, muss in
jedem Fall standig ausreichend Luft in diese Raume nachstrémen kénnen. Liiftungsanlagen oder weitere
Feuerstatten diirfen die Luftversorgung dabei nicht storen oder beeintrachtigen.

Wahrend des Betriebes darf die vorgesehene Verbrennungsluftéffnung nicht geschlossen, gedrosselt,
verengt, verdeckt oder zugestellt werden (z.B. Umluftgitter, Umluftbdgen usw.).

1 Luftabsaugende Anlage konnen die Verbrennungsluftversorgung storen!

Luftabsaugende Anlagen (z.B. Liiftungsanlage, Dunstabzugshaube, Abluft-Wéschetrockner, zentrale
Staubsaugeranlagen), die zusammen mit der Feuerstatte im selben Raum oder Raumluftverbund betrieben
werden, kénnen die Verbrennungsluftversorgung und die Abgasabfiihrung empfindlich storen.

Werden im Gebdude entsprechende Veranderungen geplant und vorgenommen, kénnen die Bedingungen
fiir einen sicheren und vorgesehen Betrieb der bestehenden Feuerstétte erheblich gestért werden. Die
notwendigen Voraussetzungen fiir einen zuldssigen und problemlosen Betrieb miissen daher bei nachtrag-
lichen Veranderungen durch einen entsprechenden Fachmann erneut geprift werden.

Solche Veranderungen konnen z.B. sein:

= Einbau einer weiteren Feuerstatte am selben oder an einem anderen Schornstein,

= bauliche Veranderungen des Schornsteins,

= Einbau oder Umbau von Liftungsgeraten, z.B. Dunstabzugshaube, WC- oder Bad-Entlifter,
kontrollierte Be- und Entliiftungen,

= Einbau oder Umbau von entsprechenden Haushaltsgeraten, z.B. Abluft-Waschetrockner, zentrale
Staubsauger-Anlage,

= Verdnderungen an der Gebaude-Dichtheit, z.B. durch Einbau neuer Fenster oder Tiren, Dammung von
Dachfléchen, Anbringen von Vollwérmeschutz.
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1.2 Gefahren durch ungentigende Funktion des Schornsteins

Fiir den richtigen und sicheren Betrieb der Feuerstatte ist ein passender Forderdruck des Schornsteins
notwendig. Besonders in der Ubergangszeit - Herbst oder Friihjahr - oder bei ungiinstigen Wetterverhilt-
nissen (z.B. starker Wind, Nebel, inverse Wetterlage usw.) kann es zu ungentigenden Betriebsbedingungen
des Schornsteins kommen. Dies ist bei der Nutzung einer Feuerstatte unbedingt zu berlicksichtigen.

Bei Frost kénnen sehr kalte Abgase an der Schornsteinmiindung kondensieren und einfrieren. Dies gilt im
Besonderen bei Abgasen von Gasfeuerstatten. Achten Sie bei der Inbetriebnahme der Feuerstétte daher
darauf, dass die Schornsteinmiindung frei ist und die Abgase ausreichend gut abziehen kdnnen.

Bei langerer Betriebsunterbrechung kann es im Schornstein, in den Heizgaszligen, im Abgasrohr oder auch
der Verbrennungsluftleitung zu Verstopfungen gekommen sein. Achten Sie beim Anheizen darauf, dass
gleich von Anfang an ein gewohnt guter Abbrand und Rauchabzug einstellt.

Der LEDA Unterdruck-Controller kann eine unzureichende Funktion des Schornsteins
nicht verbessern bzw. den Unterdruck des Schornsteins verstarken.

II Beachten Sie unbedingt auch die Bedienungsanleitung der Feuerstatte
|___I und befolgen Sie die Hinweise des Feuerstatten-Herstellers.

1.3 Gefahren durch fehlerhaften Einbau der Feuerstatte

Beim Aufstellen oder Aufbau der Feuerstatte sind die bestehenden Gesetze, vor allem die Landesbau-
ordnung, die értlichen baurechtlichen Vorschriften sowie die Anforderungen des Emissionsschutzes zu
beachten.

Die Verbrennungsluftversorgung der Feuerstatte und die sichere Funktion des Schornsteins
muss unabhangig vom Betrieb des LEDA Unterdruck-Controllers sicher gestellt sein!



Sicherheitshinweise

Fiir den sicheren, zuldssigen und bestimmungsgemaBen Betrieb des LUC muss unabhangig die Verbren-
nungsluftversorgung der Feuerstatte richtig dimensioniert und sicher gestellt sein.

Es muss auch die betriebs- und brandsichere Abfiihrung der Abgase der Feuerstatte unabhéngig sicher
gestellt sein.

Der Einbau oder die Verwendung des LUC ersetzt nicht die fachgerechte Bemessung und Ausfiihrung der
raumlufttechnischen und der feuerungstechnischen Anlage in Hinblick auf die notwendige Verbrennungs-
luftversorgung und Abgasabfiihrung im Raumluftverbund.

Ein Abgasaustritt in gefahrdrohender Menge muss unabhangig von Betrieb und Funktion des LUC
vermieden werden - 30 ppm CO dirfen nicht tiberschritten werden.

1.4 Gefahren durch elektrischen Strom

Innerhalb der Schalteinheit des LUC erfolgt der elektrische Anschluss des LUC selbst wie auch der Anschluss
des Schaltausgangs.

Der elektrische Anschluss darf nur vom entsprechenden Fachmann vorgenommen werden. Vor dem Offnen
und Arbeiten an der Schalteinheit ist der entsprechende Stromkreis zu unterbrechen.

{F Achtung - elektrische Spannung!



Planungsdaten

2.
2.1

Planungsdaten

Lieferumfang

Lieferumfang der einzelnen Versionen

Lieferumfang

Bedien- und Messeinheit LUC, bestehend aus

= Grafikdisplay

= Unterputzgehduse und Messplatine

= Hohlwandgehause und Messplatine

Schalteinheit LUC

Kleinverteilerkasten fir die Schalteinheit LUC
Widerstandsthermometer PT100 Anschlussleitung

Silikonschlauch, @-auBen 8 mm, @-innen 4 mm

Datenbusleitung 6/6, steckerfertig Steckertyp RJ12 (Westernstecker)
Bus-Weiche flir Datenbusleitung

Flexibles Installationsrohr DN20, Lange 4,5 m

Bedienungs- und Montageanleitung (6036-00577)

Druck- und Temperaturmessadapter mit Befestigungsschrauben und
Keramikfilz-Dichtung

Druckmessrghrchen
Schaumstoffeinlage als Moértelschutz

2 Stiick Ersatzstecker fur Datenleitung

LUC-Set
Grundversion

®e O o o

O

Lange 5m
Ldnge 5m
Lange 15m

O

LUC-Hohl-
wand-Set

e 6 O o

Ldnge 7 m
Ldnge 7 m

Lange 25m

O
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2.2 Zubehor
Optionales Zubehor

= 1004-00476, 5 m Datenbusleitung

= 1004-00477, 10 m Datenbusleitung

= 1004-00546, 15 m Datenbusleitung

= 1004-00835, 20 m Datenbusleitung

= 1004-00836, 25 m Datenbusleitung

= 1004-00539, Ifd. Meter Datenbusleitung, individuelle Lange, ab 15 m (max. 30 m)

= 1004-00816, Set Kabeladapter, Verbindung Datenbus-Leitung auf
Installationsleitung NYM 5 x 1.5 mm?

= 1004-00885, Funkmodul, FM1, zur Verwendung innerhalb der Datenbus-Verbindung

= 1004-00533, Busweiche (zur Verbindung mit z.B. der LEDATRONIC oder LEDATHERM Komplett-
station KS04), inkl. kurzer Datenbusleitung, Flachbandkabel, 6 x 0,14 mm2 mit
beidseitigem Stecker RJ12, Western 6/6,

= 1005-04516, Silikonschlauch, Ldnge 5 m

= 1004-00784, Silikonschlauch, Ldnge 10 m

= 1004-00445, Rauchrohr-Adapterset fiir Kamindfen, @ 120 mm

= 1004-00440, Rauchrohr-Adapterset fiir Kamindfen, @ 130 mm

= 1004-00446, Rauchrohr-Adapterset fiir Kamindfen, @ 150 mm

= 1004-00584, Rauchrohr-Adapterset fiir Kamindfen, @ 160 mm

= 1004-00585, Rauchrohr-Adapterset fiir Kamindfen, @ 180 mm

= 1004-00533, Busweiche

= 1004-00783, Unterputzgehduse, einzeln/separat ohne Messplatine

= 1004-00815, Hohlwandgehéuse, einzeln/separat ohne Messplatine

= 1004-00822 Kleinverteiler-Kasten, zur Aufnahme der Schalteinheit
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3. Technische Daten und Anwendungsbereich

3.1 Technische Daten

LEDA Unterdruck-Controller, LUC (Version LUC 2, mit Grafikdisplay)

Bedien- und Messeinheit

Betriebsspannung 15V DC
Leistungsaufnahme 1,5W

Schutzart IP 20 / Schutzklasse Il
zuldssige Betriebs- und Umgebungstemperatur | 0°C bis 60°C
Messbereich Differenzdruck -100 Pa bis +100 Pa
Auflésung 1Pa

Uberlastgrenze bis 1 kPa

Elektrischer Anschluss

2 x Federklemme D=1,5 mm fiir Temperaturfiihler
2 x RJ12 Buchse fir Datenbusleitung

Pneumatischer Anschluss

2 x Schlauchtiille D=5 mm fiir Silikonschlauch
mit Nennweite 4 mm

TFT Display 3,5" mit resistiver touch-Funktion

Anzeige Auflésung : 320 x 240

Gehause Unterputz-Gehduse, Wandeinbaugehduse 2x Schlauch-
verschraubung DN20, bzw. Hohlwand-Gehause

Schalteinheit

Eingangsspannung 230V AC, 50 Hz +/- 10%

Leistungsaufnahme maximal 3 VA

Schutzart IP 20 / Schutzklasse Il

Gerdtesicherung Kleinstsicherung, 1A T (trage)

zuldssige Betriebs- und Umgebungstemperatur | 0°C bis 60°C

Schaltausgang

1 x potentialfreier Umschaltkontakt,
Schaltleistung 230V / 10 A, stromlos offen

maximaler Einschaltstrom

25A

Absicherung der Relais

Feinsicherung 5x20, 10 A T (trage)
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LEDA Unterdruck-Controller, LUC (Version LUC 2, mit Grafikdisplay)

(weiter...) Schalteinheit

elektrischer Anschluss

3-polige Schraubklemme fiir Netzanschluss
2-polige Schraubklemme fiir Luftabsaugende Anlage
1 x RJ12 Buchse fiir Datenbusleitung

nach DIN 43880, Rastmontage auf DIN-Schiene TH35

Gehause MaBe: 105x86x59 (LxBxH)

Temperatursensor

s Widerstandsthermometer PT100 gemaB DIN EN 60751
ensortyp

Klasse B

Anschlusskabel

Glasseide mit Drahtgeflecht 2 x 0,3 mm?, Ldnge 7 m
bzw. 5 m (je nach Version)

max. Lange der Anschlussleitung

10m

zulassige Umgebungstemperatur
der Anschlussleitung

0°C bis 300°C

zuldssige Messbereichstemperatur

0°C bis 400°C

Druckmessschlauch

mitgelieferter Druckmessschlauch

Silikonschlauch,
Ldnge 7 m bzw. 5 m, @-auBen 8 mm, @-innen 4 mm

max. Lange Druckmessschlauch

10m

zulassige Umgebungstemperatur
des Druckmessschlauchs

0°C bis 200°C

Datenbusleitung

Datenbusleitung

Flachbandkabel, 6 x 0,14 mm?, Ldnge 15 m bzw. 25 m
(je nach Version)

Anschlussverbindung

beidseitig mit Westernstecker (Typ: 6/6, RJ 12)

empfohlene Lénge

max. 30 m bei Datenleitung 6 x 0,14 mm?
max. 15 Q Leitungswiderstand je Ader bei anderen
Leitungsmaterialien, z.B. NYM-Leitungen

zuldssige Leitungstemperatur

60°C

bendtigtes Leerrohr fiir die Installation

mindestens @-innen 20 mm

MaB- und Konstruktionsédnderungen vorbehalten! Folgende Zeichnungen sind nicht maBstablich!
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Technische Daten und Anwendungsbereich

3.2 Anwendungsbereich des LUC

Der LEDA Unterdruck-Controller LUC ist die Sicherheitseinrichtung zur Uberwachung des Differenzdrucks
zwischen dem Aufstellraum einer Feuerstdtte und dem Unterdruck im Schornstein bzw. Verbindungsstiick
zum Schornstein.

Der LEDA Unterdruck-Controller LUC kann verwendet werden mit folgenden Feuerstéttenarten:

— Heizeinsatze fiir Kachelofen fiir feste Brennstoffe nach DIN EN 13229 mit metallischen
Heizgaszligen bzw. Heizkasten,

—  Kamineinsatze fiir Kachelofen fiir feste Brennstoffe nach DIN EN 13229,

— handwerkliche Speicherfeuerstatten mit Heizeinsétzen oder Kamineinsatzen fiir feste Brennstoffe
nach DIN EN 13229 mit keramischen Heizgaszlgen,

—  Heiz- und Kamineinsatze fiir feste Brennstoffe nach DIN EN 13229 mit Wasserwarmetauscher,

— Kaminofen oder Raumheizer fiir feste Brennstoffe nach DIN EN 13240,

— Kaminofen oder Raumheizer fiir feste Brennstoffe nach DIN EN 13240 mit Wasserwarmetauscher,

— Herde fiir feste Brennstoffe nach DIN EN 12815,

— Heizungsherde (mit Wasserwarmetauscher) fir feste Brennstoffe nach DIN EN 12815,

— Speicherfeuerstatten fiir feste Brennstoffe nach DIN EN 15250 und

— Grunddfen nach TROL

— gepriift raumluftunabhangige Feuerstatten in Entsprechung zu vorstehenden Normen, wenn die
Vorgaben der Zulassung fir die Aufstellung nicht erfillt werden kdnnen.

Wie jede andere entsprechende Sicherheitseinrichtung darf der LEDA Unterdruck-Controller LUC nur bei
Feuerstatten verwendet werden, die an einfach belegte Schornsteine angeschlossen sind.
Der LUC ist darlber hinaus grundséatzlich bei jedem Schornsteinsystem verwendbar.

Der LEDA Unterdruck-Controller LUC kann mit Feuerstatten mit oder ohne Verbrennungsluftleitung
verwendet werden.

1"
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4. Montage
4.1 Systemdarstellung

3 Display- und

B @sseinheit @

© IIIT:;- : |||

Abb. 4.1 Systemdarstellung: Einbau und Installation des LUC

LUC Bedien- und Messeinheit

LUC Schalteinheit

LUC Druckmessschlauch und Anschlussleitung des Temperaturfiihlers, Verlegung im Leerrohr
Druck- und Temperatur-Messpunkt im Verbindungsstiick oder Bypass der Feuerstatte
Datenbusleitung, Verbindung zwischen Bedien- und Messeinheit und Schalteinheit

Feuerstatte

Q @ ©® ® O O 6

Verbindungsstiick, Abgasrohr zwischen Feuerstatte und Schornstein

C)

Aufstellraum der Feuerstatte

—_
No
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Montage

Schornstein, Abgasanlage
Liftungsanlage, Liiftungsgerat/Liftungsgerate, ,luft-absaugende” Gerate
Technikraum - kann ein vom Aufstellraum der Feuerstatte abweichender Raum sein

elektrische Spannungsversorgung der Liiftungsanlage (die Spannungsversorgung der LUC
Schalteinheit hier nicht dargestellt)

4.2 Allgemeine Hinweise

Vor allen Arbeiten an dem LUC sind die Anleitungen zu beachten.
Beim Einbau miissen die bestehenden baurechtlichen Vorschriften beachtet und eingehalten werden.

Die Montage und Elektroinstallation darf nur von einem entsprechenden Fachbetrieb erfolgen.

Der Betreiber muss den bevollmachtigten Bezirksschornsteinfeger
iiber den Einbau und die Inbetriebnahme des LUC informieren.

Der LUC darf nur fir den bestimmungsgemaBen Zweck verwendet werden. Bei jeder abweichenden
Verwendung erlischt die Gewahrleistung fir den LUC, deren Funktion, sowie Schaden am LUC, wie
auch an anderen Komponenten, Bauteilen und Geraten.

Jede bauliche oder technische Veranderung des LUC ist unzuldssig.

Beim Einmarteln oder Einputzen des Unterputzgehduses zum Schutz der Messplatine die Schaumstoff-
einlage in das Unterputzgehduse einzusetzen.

Die Messplatine vorsorglich ausbauen, wenn nach dem Einbau des Unterputzgehduses noch Arbeiten
mit verstarktem Wassereinsatz oder hohe Feuchtigkeit zu erwarten sind,

13
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= Die Displayeinheit (Grafikdisplay) erst in das UP-Gehause einsetzen, wenn dort keine Feuchtigkeit (z.B.
Baufeuchte von neu gemauerten und verputzten Wénden) vorhanden ist.

= st eine Verbindung zu den Komponenten mit den Standard-Anschlusskabellangen nicht méglich,
kénnen die Kabel entsprechend verlédngert werden.

Leitungen des LUC maximal zulassige Leitungs-/ Schlauchlangen

Anschlussleitung des Temperaturfiihlers (Wider-
standsthermometer) 10m

Silikon-Druckmessschlauch

Datenbusleitung 30m
bzw. max. 15 Q Leitungswiderstand je Ader bei
anderen Leitungsmaterialien, z.B. NYM-Leitungen

4.3 Temperaturgrenzen fiir die einzelnen Bauteile

A Achtung - Die einzelnen Komponenten des LUC besitzen jeweils maximale
_//!\ Temperaturgrenzen, die nicht tiberschritten werden dirfen.

= Die Bedien- und Messeinheit, sowie die Schalteinheit - die elektronischen Bauteile, wie auch die
jeweiligen Gehduse - sind fir Umgebungstemperaturen von maximal 50 °C geeignet.
Diese diirfen keinesfalls im Strahlungsbereich der Feuerstatte installiert werden

= Die Datenbusleitung ist fir Umgebungstemperaturen bis maximal 60 °C geeignet.

= Die Anschlussleitung des Temperaturfihlers und der Druckmessschlauch sind fiir Umgebungstempe-
raturen bis maximal 180 °C geeignet.

= Der Temperaturfiihler (Widerstandsthermometer) darf bis maximal 400°C. beaufschlagt werden.

14
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Bauteil des LUC maximal zulassige Umgebungstemperaturen

Bedien- und Messeinheit
Schalteinheit )

” - 0°C bis 50°C
Unterputzgehause, Hohlwandgehause
Datenbusleitung
Anschlussleitung des Temperaturfiihlers 0°C his 300°C
Silikon-Druckmessschlauch 0°C bhis 200°C
Temperaturfiihler, maximale Heizgastemperatur 0°C bis 400°C
4.4 Hinweise zum Einbau des LUC

1 Beachten Sie die Sicherheitshinweise (,, 1. Sicherheitshinweise” auf Seite 3)!

Bei Nichtbeachtung der Aufstell- und Bedienungsanleitung erlischt die Gewahrleistung.
! Jede bauliche Veranderung des LUC durch den Anlagenbetreiber ist unzuldssig!

= Der LUC mit allen zugehérigen Komponenten muss so eingebaut werden, dass sie bei Wartung oder
Uberpriifung erreicht und ggf. ausgetauscht werden kénnen.

= Esdirfen nur Original-Ersatzteile des Herstellers verwendet werden.
= Durch unbefugtes Offnen der Schalteinheit erlischt die Gewahrleistung.
= Einstellungen von Regelparametern sind nur in dem jeweils vorgegebenen Bereich zuldssig.

= Parametereinstellungen sind ausschlieBlich durch den Fachmann und/oder einer eingewiesenen Person
vorbehalten.

= Der Anschluss von mehreren Feuerstétten an einen Schornstein (Mehrfachbelegung) ist baurechtlich

nicht zulassig. Dieses gilt allgemein fiir raumluftunabhangige Feuerstatten sowie fir Feuerstatten mit
einer Sicherheitseinrichtung fir den gemeinsamen Betrieb mit einer luftabsaugenden Anlage.

15
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4.5 Montage der Bedien- und Messeinheit im Aufstellraum

Platzierung
. . . 3 Display- und
@ LUC Bedien- und Messeinheit @esseinheit
= Platzierung der Bedien- und Messeinheit des
LUC immer im Aufstellraum - zumindest im :
Luftverbund zum Aufstellraum, 4
= moglichst in der Nahe der Feuerstatte 7

@ LUC Druckmessschlauch und Anschluss-
leitung des Temperaturfihlers, Verlegung im
Leerrohr

@ Druck- und Temperatur-Messpunkt im
Verbindungsstiick der Feuerstatte

Abb. 4.2 Bedien- und Messeinheit des LUC

@ Verbindungsstiick, Abgasrohr zwischen
Feuerstatte und Schornstein

Anschliisse auf der Messplatine
@ Druckmessschlauch zum Abgasrohr

Anschluss Temperaturfiihler (Widerstands-
thermometer), PT100

.  S—
| | S

Abb. 4.3 Montageort der Anzeige- und Messeinheit im
Aufstellraum

16
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(‘\) Der Raumdruck des Aufstellraums wird direkt iber die Bedien- und Messeinheit erfasst. Uber
\Y den offenen Spalt der Displayeinheit zwischen Glasrahmen und Bildschirm erfolgt standiger
Druckausgleich zum Gehduse-Inneren.

4.6 Unterputzmontage der Bedien- und Messeinheit

Die Bedien- und Messeinheit der Grundversion und der Light-Version des LUC-Sets ist fiir die Unterputz-
montage vorgesehen.

| UP-Gehduse

1

| Putz

—— Einbauwand

Abb. 4.4 Lage des Unterputzgehauses zur Wandoberfldche

= Unterputzgehduse mit dem Putz biindig einsetzen - der Klemmverschluss der Displayeinheit muss
einrasten konnen,

= Unterputzgehduse keinesfalls zu tief einsetzen - der Klemmverschluss hat maximal 3 mm Spiel.
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4.7 Druckmessschlauch und Anschlussleitung des Temperaturfiihlers

1 Druckmessschlauch und Fihlerleitung miissen unbedingt in Leerrohren verlegt werden.

Der Silikonschlauch zur Druckmessung und die Anschlussleitung des Temperaturfihlers sind in
Leerrohren zu verlegen. Ein Austausch der Leitungen muss nachtraglich moglich sein.

Die Installation von Druckmesspunkt und Temperaturfiihler ist mit dem bevollmachtigten Bezirks-
schornsteinfeger abzustimmen.

Bei der Verlegung des Druckmessschlauchs und der Anschlussleitung des Temperaturfiihlers innerhalb
der Heizkammer ist auf einen ausreichenden Abstand zu heiBen Flachen zu achten (z.B. Heizgasrohre,

Abgasrohre, Einsatzflachen, usw.)

Die maximal zulassige Umgebungstemperatur von 180°C fiir den Druckmessschlauch und die
Anschlussleitung des Temperaturfihlers ist zu beachten.

Der Druckmessschlauch darf nicht verlangert, unterbrochen oder zusammengesetzt werden.
Der Druckmessschlauch darf nicht geknickt werden.

Die maximal zuldssigen Leitungs- bzw. Schlauchlédngen sind einzuhalten.

Leitungen des LUC maximal zulassige Leitungs-/ Schlauchlangen

Anschlussleitung des Temperaturfiihlers (Wider-
standsthermometer) 10m

Silikon-Druckmessschlauch

Datenbusleitung 30m

bzw. max. 15 Q Leitungswiderstand je Ader bei
anderen Leitungsmaterialien, z.B. NYM-Leitungen

18




Montage

Verschraubungen fiir den Anschluss
von flexiblen Leerrohren

@ beiliegendes Leerrohr unbedingt fiir die
Verlegung der Messleitungen verwenden -
der Druckmessschlauch darf nicht geknickt
werden,

Druckmesschlauch und Anschlussleitung des
Temperaturfiihlers (Widerstandsthermometer)
muss bei Bedarf ausgetauscht bzw. neu
eingezogen werden konnen.

Ein entsprechendes Leerrohr zur Verlegung der
Datenbusleitung ist bauseits vorzusehen.

e -
£ 5 O—¢—
Abb. 4.5 Kabelfiihrung und Leerrohre des Unterputzgehauses
Den Sicherungsring beim Befestigen der
Leerrohre an den Gehduseverschraubungen

auf das Leerrohr schieben.

4.8 Druckmessschlauch und
Messleitung

@ Druckmessschlauch auf der rechten
Anschluss-Tiille des MS-Druckmessblocks
aufstecken,

beide Kabelenden des Temperaturfihlers
(Widerstandsthermometer), PT100 an der
Kabelklemme einstecken (runde Offnung,

unten) und einrasten lassen - aus feste -
Verbindung priifen Abb. 4.6  Leerrohr-Verschraubung
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4.9 Hohlwand-Montage der Bedien- und Messeinheit

Abb. 4.7  Einsetzen des Hohlwand-Gehauses Abb. 4.8  Befestigungslaschen des Hohlwand-Gehéuses

Befestigen des Hohlwand-Gehauses

Beide Gehauseschrauben nach dem Einsetzen des Hohlwand-Gehauses in den Wandausschnitt
anziehen,

damit die seitlichen Befestigungslaschen aus dem Geh&use in den Hohlwandzwischenraum
ausschwenken und das Gehduse befestigen,

in der Hohlwand muss seitlich neben dem Ausschnitt fiir das Gehause mind. 1,5 cm Platz fiir die
Befestigungslaschen vorhanden sein.
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4.10 Montage der Schalteinheit

Die Schalteinheit besitzt ein Standard-Hutschienen- 4
gehduse (6 HE). Der Einbau erfolgt vorzugsweise in .
einem Stromverteiler- oder Sicherungsschrank. kg
Das Gehduse der Schalteinheit besitzt die standard-
maBige Schnellbefestigung. Beim Aufsetzen auf
einer Hutschiene rastet diese Befestigung ein. |

Als optionales Zubehdr steht ein Kleinverteiler-
Kasten (6 HE) zur Verfiigung, in den die
Schalteinheit passend eingebaut werden kann. Abb. 4.9 Schalteinheit, Montage auf Hutschiene

4.11 Anschluss der
Datenbusleitung

Bedien- und Messeinheit

@ Die Datenbusleitung zwischen der
Schalteinheit des LUC und der Bedien- und
Messeinheit auf der linken Buchse der
Messplatine einstecken (siehe Abb. 4.10),

@ die Display-Einheit mit ihrer Datenbusleitung
in der rechten Buchse einstecken, bzw.
eingesteckt lassen.

) —1 |

Ein entspre'chend.es Leerro'hr zur Verlegung der .I"t. , -

DatenbUS|E|tung ist bauseits vorzusehen. Abb. 4.10 Bedien- und Messeinheit, Anschluss der
Datenbusleitung
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Datenbusleitung des LUC

Die Datenbusleitung der Regel- und Steuerungskomponenten von LEDA (LUC / LT3 / KSO4 / ZAE) ist eine
6-adrige Leitung.

Datenbusleitung

Datenbusleitung Flachbandkabel, 6 x 0,14 mm?, Lange 5 m bzw. 7 m
Anschlussverbindung beidseitig mit Westernstecker (Typ: 6/6, RJ 12)
empfohlene Lange maximal 30 m

Leitungswiderstand je Ader maximal 15 Q

zuldssige Leitungstemperatur 60°C

benétigtes Leerrohr fiir die Installation mindestens @-innen 20 mm

Um ein stérungsfreies Signal gewahrleisten zu konnen, darf der maximale Leitungswiderstand der
Datenbusleitung aller Einzelabschnitte zwischen den verbundenen Komponenten 15 Q) je Ader nicht
Ubersteigen. Dies ist gewdhrleistet, wenn die Gesamtlange der Datenbusleitungen aller angeschlossenen
Komponenten 30m nicht iiberschreitet und durch die jeweiligen Steckerverbindungen bzw. Busweichen ein
ausreichender Kontakt hergestellt ist.

Westernstecker 6/6, RJ 12, Kabelbelegung:

weif3 GND (ground, Masse) - (6)
schwarz CAN-Bus-Signal Tx - (5)

rot CAN-Bus-Signal Rx - (4)
grau o. griin GND (ground, Masse) - (3)
gelb +12VDC (+/-3VDC)-(2)
blau + 12V DC (+/-3VDC)- (1)

Abb. 4.11 Westernstecker, RJ12
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Verwendung anderer Leitungen als Datenbusleitung

Als Datenbusleitung kann anstelle der Originalleitung auch eine entsprechende andere Leitung mit
mind. 6 Adern verwendet werden. Der Leitungswiderstand der verwendeten Leitung darf auf ganzer Lénge
maximal 15 €2 je Ader betragen. Die Belegung der Anschlussstecker muss jeweils identisch sein.

Verlangerung der Datenbusleitung mit 5-adrigen Leitungen

Kann die Datenbusleitung nicht verlegt werden, ist jedoch eine 5-adrige Leitung (z.B. PVC-Mantelleitung
NYM 5 x 1.5 mm?) vorhanden, so kann diese Leitung fir die Datenlbertragung verwendet werden. Die
Leitung muss unbeschadigt sein und ist von Leiter-Qualitét, Leiterquerschnitt, Lange sowie von der Art der
Verlegung und mechanischen Beanspruchung so auszuwahlen, dass der Leitungswiderstand (inkl. Kabelver-
binder, Ubergangsadapter, Anschlussstecker, usw.) auf ganzer Linge maximal 15 € je Ader betragt.

Dabei sind die Vorgaben der DIN VDE 0100 weiterhin zu beachten, insbesondere die Vorgaben fiir die
Verwendung von Installationsleitungen fiir andere Zwecke. Es ist dafiir Sorge zu tragen, dass die als
CAN-Bus-Datenleitung verwendete Leitung dauerhaft nicht, auch nicht versehentlich als stromfiihrende
Installationsleitung verwendet werden kann. Defekte an Bauteilen des LUC oder weitergehende Schaden,
die durch Anschluss der PVC-Mantelleitung NYM an die Stromversorgung hervorgerufen wiirden, missen
dauerhaft ausgeschlossen sein.

Kabeladapter-Set

Fur die Verbindungen zwischen Datenbusleitung und PVC-Mantelleitung 5 x 1.5 mm? kann ein spezielles
Kabeladapter-Set verwendet werden - Ident-Nr. 1004-00816,

Lieferumfang:

2x Adapterplatinen, 2x Adaptergehduse, 2x Datenbusleitung 0,25 m, 2x Kabelbinder).
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Abb. 4.12 vorhandene NYM-Leitung, Enden abisoliert Abb. 4.13 vorhandene NYM-Leitung, Enden angeordnet

PVC-Mantelleitung, Mantel ca. 50 mm abisolieren, einzelne Adern ca. 5 mm abisolieren.

Abb. 4.14 vorhandene NYM-Leitung, an Adapter-Klemme Abb. 4.15 vorhandene NYM-Leitung, Kabelbinder zur
angeschlossen Zugentlastung befestigt

PVC-Mantelleitung an den Klemmen 2 bis 6 anschlieBen, Klemme 1 bleibt frei. Die Kabelbelegung muss
auf beiden Kabeladaptern identisch sein (im Beispiel wie abgebildet: 2- blau, 3- braun, 4- grau, 5- schwarz,
6- gelb/griin).

Adern einschlagen zur Zugentlastung und PVC-Mantelleitung an der Adapterplatine mit Kabelbinder
befestigen.

Stehen ggf. nur 4 Adern zur Verfligung, miissen die Klemmen 2 bis 5 belegt werden.
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Abb. 4.16 vorhandene NYM-Leitung, Kabelbinder gekiirzt, Abb. 4.17 vorhandene NYM-Leitung, Abdeckungen befestigt
Abdeckungen vorbereitet

Adaptergehduse anbringen und Datenbusleitung einstecken.

Hinweis zur Haftung bei Verwendung bei Fremdmaterial

Wir schlieBen ausdriicklich jede Verantwortung oder Haftung fiir Fehler, Probleme oder Schaden aus, welche
durch Fehler, Méngel oder andere ungeeignete Eigenschaften von Bauteilen hervorgerufen werden, die
anstelle der zum Lieferumfang unserer Elektronik-Komponenten gehdrenden oder als LEDA-Originalzubehor
zur Verfligung stehenden Bauteilen verwendet worden sind. Dies gilt ausdriicklich auch fiir die Verwendung
von anderem Leitungsmaterial als Bus-Datenleitung, auch wenn wir grundsatzlich die Mdglichkeit der
Verwendung dieses Materials beschreiben.
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Schalteinheit

—_ T
@ Die Datenbusleitung zwischen der LEDA Unterdruch-Cantrolier LUC2 U
Schalteinheit des LUC und der Bedien- und _ [ErEar v s | c €
Messeinheit auf der rechten Buchse der R -
Schalteinheit einstecken (siehe Abb. 4.18) -~ 3

Im Lieferumfang des LUC sind 2 Ersatzstecker fiir
die Datenbusleitung vorhanden. Sollte ein Stecker
beschadigt werden, kann dieser abgetrennt ersetzt
werden - geeignete Crimpzange gibt es im Elektro-
oder Elektronikfachhandel.

Abb. 4.18 Schalteinheit, Anschluss der Datenbusleitung

\%/ I beiden Steckern der Datenbusleitung muss die gleiche farbliche Reihenfolge eingehalten werden.

&
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Elektrischer Anschluss des LUC

5.  Elektrischer Anschluss des LUC

5.1 Allgemeine Hinweise zum elektrischen Anschluss

{F Achtung - elektrische Spannung!

= FEine separate Absicherung bzw. ein separater Hauptschalter fiir den LUC wird empfohlen.

= Die Arbeiten am elektrischen Netz diirfen nur von einer entsprechenden Fachkraft (Elektrofachkraft)
durchgefiihrt werden.

= Beiallen Arbeiten am elektrischen Netz sind die geltenden Vorschriften fiir die Elektroinstallation
(VDE-Bestimmungen), sowie daneben etwaige Vorgaben des Energieversorgers zu beriicksichtigen.

= BeiInstallations- und Wartungsarbeiten ist der LUC sowie die verbundene Liiftungsanlage stromlos zu
schalten.

= Beim Einbau der Schalteinheit und der Bedien- und Messeinheit des LUC muss die Schutzart P20
sicher gestellt sein.

Achtung - Vor dem Offnen der Schalteinheit miissen immer beide Anschlussstecker
{f abgezogen werden. Am Schaltkontakt liegt in der Regel ebenfalls Spannung an!

Die Spannungsversorgung des LUC erfolgt nur Uber die Schalteinheit. Die Versorgung des
Grafikdisplays und der Bedien- und Messeinheit erfolgt (iber den Datenbus.
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Elektrischer Anschluss des LUC

5.2 Elektrischer Anschluss an der Schalteinheit

Ubersicht
@ LUC Schalteinheit

Liiftungsanlage, Liftungsgerat/Liftungs-
gerate, ,luft-absaugende” Geréte

@ Technikraum - kann ein vom Aufstellraum der
Feuerstatte abweichender Raum sein

@ elektrische Stromversorgung der Liftungs-
anlage (die Stromversorgung der LUC
Schalteinheit hier nicht dargestellt)

Schaltkontakt (bis 10 A)

@ Anschluss-Stecker Schaltkontakt, bzw.
Unterbrecher der Liiftungsanlage -
Anschlisse:

1 - stromfiihrender Leiter (L1) von der
Spannungsversorgung
2 - stromfiihrender Leiter (L1) zur Liiftungsanlage

Der interne Schaltkontakt kann elektrische Lasten
bis maximal 10 A schalten!

Bei groBerer Schaltlast ist ein zusétzlicher
Schaltschiitz zu verwenden (siehe folg. Abschnitt).

®
S |||
=) |||

Abb. 5.1 Schalteinheit des LUC, Anschluss Schaltkontakt

T |Sarienmunimems XXX

PE &

i
Abb. 5.2 Schalteinheit, elektrische Anschliisse

.&j 4 Uber den Schaltkontakt des LUC darf maximal eine Last von 10 A geschaltet werden!
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Elektrischer Anschluss des LUC

Schaltkontakt flir Schaltlast Gber 10 A

O (D) ()

Liking 1 Lifurg? Lofurg 3
L] L] —l l.—."l
. —i— E —— — FE

Abb. 5.3 Anschlussplan fir 2 redundant gekoppelte Schaltschiitze

Bei einer Schaltlast ab 10 A oder bei mehreren zu schaltenden Phasen sind zusatzliche Schaltschiitz zu
verwenden.

Es ist eine geeignete Schaltschiitz-Baugruppe an den Schaltausgang des LUC anzuschlieBen. Diese
Schaltschiitz-Baugruppe muss mindestens aus zwei diversitar redundanten Schaltschiitzen und einem

vorgeschalteten Sicherungsautomaten bestehen (siehe Abb. 5.3).

Die Schaltkontakte sind in Reihe geschaltet.
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Elektrischer Anschluss des LUC

Batianmunimemes  LIL0E | e

Spannungsversorqung =

@ Anschluss-Stecker Spannungsversorgung LUC

1 - L1 - stromfiihrender Leiter von der
Spannungsversorgung

2 - N - Neutralleiter

3 - PE - Erdung

—

PE L g

Abb. 5.4 Schalteinheit, elektrische Anschliisse

5.3 Geratesicherungen

Der LUC hat in der Schalteinheit 2 getrennte
Sicherungen:

Steck-Kleinstsicherung (1 A trdge) zum
Schutz der Elektronik.

@ Glas-Feinsicherung (5x20 mm, 10 A trage)
zur Absicherung des Schaltrelais.

Die Abdeckung der Schalteinheit ist jeweils seitlich
auf dem Unterteil eingerastet. Zum Offnen der Abb. 5.5 Schalteinheit, elektrische Anschliisse
Abdeckung diese Befestigungen leicht eindriicken.

Achtung - Vor dem Offnen der Schalteinheit miissen immer beide Anschlussstecker
abgezogen werden. Am Schaltkontakt liegt in der Regel ebenfalls Spannung an!
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6.
6.1

Druck- und Temperaturmesspunkt

Druck- und Temperaturmesspunkt
Allgemeine Vorgaben

Die Installation von Druckmesspunkt und Temperaturfiihler ist mit dem bevollmachtigten Bezirks-
schornsteinfeger abzustimmen.

Der Einbau des Temperaturfiihlers muss so erfolgen, dass eine problemlose Prifung und Kontrolle
durch den bevollmachtigten Bezirksschornsteinfeger maglich ist.

Der Druck- und Temperaturmesspunkt ist jeweils von oben bis maximal seitlich im Abgasrohr oder
Heizgaszug einzufthren.

Der Druck- und Temperaturmesspunkt ist

— im Verbindungsstiick zwischen Abgasstutzen der Feuerstatte und Schornstein vorzusehen - bei
Feuerstatten ohne keramische Heizgaszug,

— direkt im oder nach dem Bypass bzw. Gasschlitz vorzusehen - bei Feuerstdtten mit keramischen
Heizgaszlgen.

Der Druck- und Temperaturmesspunkt ist so vorzusehen, dass ein Teil der Abgase bzw. Heizgase immer
gemessen werden kann, ohne dass die Temperatur dieser Heizgasmenge durch die Heizgasziige schon

abgekiihlt ist.

Das Druckmessrohr und der Temperaturfiihler missen jeweils mindestens 30 mm in den Abgasstrom
hineinragen.

Der Druck- und Temperaturmesspunkt darf maximal 1,5 m hinter der Feuerstatte im Verbindungsstlick
eingesetzt sein (bei Feuerstatten ohne Heizgaszug).
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Druck- und Temperaturmesspunkt

6.2 Auswahl der korrekten Messstelle
Je nach Art und Aufbau der Feuerstatte ist die richtige Messstelle fiir Druck und Temperatur zu wéhlen.

Der LEDA Unterdruck-Controller LUC kann verwendet werden mit folgenden Feuerstéttenarten:

Feuerstattenbauart Druck- und
Temperaturmessstelle

Kaminofen oder Raumheizer fiir feste Brennstoffe nach DIN EN 13240

Kamindfen oder Raumheizer fiir feste Brennstoffe nach DIN EN 13240
mit Wasserwarmetauscher

Herde fiir feste Brennstoffe nach DIN EN 12815

Heizungsherde (mit Wasserwarmetauscher) fiir feste Brennstoffe nach im Verbindungsstiick zum
DIN EN 12815 Schornstein
(siehe Abschnitt 6.3)

Kamineinsatze flr Kachel6fen fiir feste Brennstoffe nach DIN EN 13229

Heizeinsatze fiir Kachelofen fiir feste Brennstoffe nach DIN EN 13229
mit metallischen Heizgasziigen bzw. Heizkasten

Heiz- und Kamineinsatze fir feste Brennstoffe nach DIN EN 13229 mit
Wasserwarmetauscher

handwerkliche Speicherfeuerstatten mit Heizeinsdtzen oder Kamin-
einsatzen flr feste Brennstoffe nach DIN EN 13229 mit keramischen
Heizgasziigen in der Bypass-Strecke

Speicherfeuerstétten fir feste Brennstoffe nach DIN EN 15250 (siehe Abschnitt 6.4)
Grunddfen nach TROL

geprUft raumluftunabhangige Feuerstatten in Entsprechung zu vorste- im Verbindungsstlick zum
henden Normen, wenn die Vorgaben der Zulassung fiir die Aufstellung Schornstein

nicht erfillt werden konnen (siehe Abschnitt 6.3)
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Druck- und Temperaturmesspunkt

6.3 Feuerstatten ohne keramische Heizgasziige

Der Druckmessadapter wird am Verbindungsstiick,
kurz vor Schornsteineintritt montiert.

Der Adapter ist seitlich oder von oben am
Verbindungsstiick zu montieren - keinesfalls an der
unteren Halfte des Rohres (siehe ,6.5 Druck- und
Temperaturmessadapter” auf Seite 35).

Im Verbindungsstiick entsprechende Bohrungen
herstellen - 2 Bohrungen D=6,5 mm fiir
Druckmessrohr und Temperaturfiihler, 2 Bohrungen
D=3,6 mm zur Befestigung des Adapters

Als Abdichtung die Keramikfilz-Dichtung zu
verwenden.

Diese Keramikfilz-Dichtung ist im Lieferumfang des
LUC enthalten.

Bei Kamindfen kann auch das Rauchrohr-Adapterset
(optionales Zubehdr) verwendet werden.

@ Druck- und Temperatur-Messpunkt im
Verbindungsstiick oder Bypass der
Feuerstatte

Zu Wartungs- und Servicezwecken muss der
Druckmesspunkt und der Temperaturfiihler
erreichbar sein, Revisionséffnungen sind
entsprechend vorzusehen.

Bei Feuerstatten mit keramischen Heizgaszligen sind
die Vorgaben laut folgendem Abschnitt zu beachten.

Abb. 6.1 Druck- und Temperaturmessstelle z.B. bei Kaminofen
oder direkt angeschlossenem Kamineinsatz
Abb. 6.2 Druck- und Temperaturmessstelle z.B. bei Heiz- oder

Kamineinsatz mit metallischem Heizkasten
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Druck- und Temperaturmesspunkt

6.4 Feuerstatten mit keramischen Heizgasziigen

= BeiVerwendung des LUC zusammen mit Feuerstatten mit keramischen Heizgasz{igen muss immer ein
Bypass bzw. Gasschlitz in den Heizgasziigen gemaB der TROL eingebaut sein.

= Der Druck- und Temperaturmesspunkt ist so vorzusehen, dass ein Teil der Abgase bzw. Heizgase immer
gemessen werden kann, ohne dass die Temperatur dieser Heizgasmenge durch die Heizgaszlige schon
abgekdhlt ist.

= Esdiirfen keine Umschaltklappen o. &. in den Heizgasziigen vorhanden sein, mit denen der Weg fir
die Heizgase durch den Bypass bzw. Gasschlitz versperrt werden kann. Unabhangig der Stellung von
Umschalt- oder Anheizklappen muss ein Teil der Heizgase immer ungehindert Uber den Bypass bzw.
Gasschlitz stromen.

= ZuWartungs- und Servicezwecken muss Druckmesspunkt und Temperaturfihler erreichbar sein -
Revisionsoffnungen sind entsprechend vorsehen.

Abb. 6.3 Druck- und Temperaturmessstelle z.B. bei Heiz- oder Abb. 6.4 Druck- und Temperaturmessstelle z.B. bei einem
Kamineinsatz mit keramischen Heizgasziigen Grundofen

@ Druck- und Temperatur-Messpunkt in der Bypass-Strecke zwischen Heizeinsatz oder Grundofenfeu-
erraum und Schornstein.
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6.5 Druck- und Temperaturmessadapter

Druckmessrohr

Temperatursensor
Keramikfilz

‘\\& 26,5
0N

=

Abb. 6.5 Rauchrohr-Adapterset Abb. 6.6 Rauchrohr-Adapterset

Der Druck- und Temperaturmessadapter ist im Lieferumfang des LUC enthalten.

= Druck- und Temperaturmessadapter im Bereich

seitlich oder oberhalb (schraff. Bereich @) am

Abgasrohr @ befestigen - Montage des /

Adapters an der unteren Rohrhalfte ist nicht

mdglich, da sonst das Druckmessréhrchen

durch RuB verstopft wird, /
= Druckmessréhrchen und Temperaturfihler in /

die vorgesehenen Halterungen einstecken und ///

mit den Madenschrauben sichern,
= dabei die vorgegebene Einstecktiefen der

Messeinrichtungen beachten und einhalten -

jeweils 30 mm,
= Keramikfilz zwischen Adapter und Rauchrohr

zur Abdichtung unterlegen, Abb. 6.7 maglicher Bereich fiir Temperaturfiihler und
= mit beiliegenden Befestigungsschrauben am Druckmessschlauch

Rauchrohr befestigen.
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Druck- und Temperaturmesspunkt

6.6 Rauchrohr-Adapterset mit Abdeckrosette (optionales Zubehér)

Fir die gebrauchlichen Rohrdurchmesser 120, 130, 150, 160 und 180 sind jeweils Rauchrohr-Adaptersets

als optionales Zubehdr erhdltlich.

Druckmessrabr  Tempetaturfihler Befestigungsschrauben

Flanschialerung Fir die Flamschhalbenang

Abdeckrosens

Abb. 6.8  Rauchrohr-Adapterset

Abb. 6.9  maglicher Bereich fiir Temperaturfiihler und
Druckmessschlauch
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Mit dem Rauchrohr-Adapterset kann die Messstelle
und die Leitungsfiihrung am Abgasrohr unter einer
Abdeckrosette installiert werden.

Die Flanschhalterung wird am Abgasrohr direkt vor
Schornstein- bzw. Wandeintritt mit beiliegenden
selbstschneidenden Linsenschrauben befestigt.

Dafiir ist die Flanschhalterung zunéchst anzupassen,
die Bohrungen fir die Befestigung und die Sensoren
sind zu markieren.

Das Rauchrohr-Adapterset so montieren, dass sich
Druckmessschlauch und Temperaturfiihler im
Bereich seitlich oder oberhalb (schraff. Bereich @)
am Abgasrohr @ befinden - Montage des
Adapters an der unteren Rohrhalfte ist nicht
mdglich, da sonst das Druckmessréhrchen durch
RuB verstopft wird.

Das Anschlusskabel des Temperaturfiihlers und der
Druckmessschlauch kénnen unter Putz in einem
Leerrohr zum LUC verlegt werden.



Druck- und Temperaturmesspunkt

Abb. 6.10 sinnvoller Bereich fiir Wandauslass bzw. Leerrohr-Miindungen fiir Temperaturfihler und Druckmessschlauch

Der Wandauslass / das Ende der Leerrohre fiir Druckmessschlauch und Temperaturfiihler ist passend
vorzubereiten - sinnvoller Bereich siehe schraffierte Flache, Abb. 6.10:

= innerhalb der Abdeckung,
= nicht direkt am Abgasrohr @
= nicht oberhalb des Abgasrohrs (6).

Die Abdeckrosette abschlieBend auf der Flanschhalterung montieren.

37



Verbindung mit weiteren Komponenten (optional)

7. Verbindung mit weiteren Komponenten (optional)

Der LEDA Unterdruck-Controller LUC kann eigenstandig oder in Kombination mit weiteren elektronischen
Regel- oder Steuerkomponenten von LEDA verwendet werden:

— mit der Verbrennungsluftregelung LEDATRONIC LT3,

—  mit Kesselkreis-Steuerungs und Pumpengruppe LEDATHERM Komplettstation KS04,
— gemeinsam mit LEDATRONIC LT3 und Komplettstation KS04

— mit Komplettstation KS04 und zentraler Anschluss-Einheit ZAE

— gemeinsam mit LEDATRONIC LT3, Komplettstation KS04 und ZAE.

Uber die Busweiche werden die einzelnen Komponenten verbunden. Eine Busweiche ist im Lieferumfang der
LUC Light-Version enthalten, bzw. als optionales Zubehor auch separat erhéltlich. Entsprechende Datenbus-
leitungen (optionales Zubehor) werden benétigt.

Die Platzierung der Busweiche innerhalb der CAN-Bus-Verbindung kann frei gewahlt werden. Die
Busweiche kann somit z.B. unmittelbar an der Reglereinheit der LEDATRONIC LT3 oder innerhalb des
& Unterputz- oder Hohlwand-Gehauses des LUCs eingebaut werden.

2 )

Die Displayeinheit des LUCs ist so programmiert, dass weitere Bus-Komponenten erkannt werden und
im Display die entsprechenden Anzeigen bereitgestellt wird.
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Verbindung mit weiteren Komponenten (optional)

7.1 Anschluss des LUC an die LEDATRONIC LT3

Abb. 7.1 Systemdarstellung: Einbau und Installation des LUC bei Verbindung zur LEDATRONIC LT3

LUC Bedien- und Messeinheit

LUC Schalteinheit

LUC Druckmessschlauch und Anschlussleitung des Temperaturfiihlers, Verlegung im Leerrohr
Druck- und Temperatur-Messpunkt im Verbindungsstiick oder Bypass der Feuerstatte
Datenbusleitung, Verbindung zwischen Bedien- und Messeinheit und Schalteinheit
Feuerstatte

Verbindungsstlick, Abgasrohr zwischen Feuerstatte und Schornstein

© 0 ® O 6 0 0 6

Schornstein, Abgasanlage

@

Liftungsanlage, Liiftungsgerat/Liftungsgerate, ,luft-absaugende” Gerate
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Verbindung mit weiteren Komponenten (optional)

@ elektrische Stromversorgung der Liftungsanlage (die Stromversorgung der LUC Schalteinheit hier
nicht dargestellt)

Reglereinheit der LEDATRONIC LT3

@ Busweiche - im Lieferumfang der LUC Light-Version enthalten, bei Anschluss weiterer Komponenten,
z.B. der LEDATHERM Komplettstation KS04, wird zusatzlich eine weitere Busweiche benétigt.

7.2 Anschluss an LEDATRONIC LT3 und Komplettstation KS04

Entsprechend dem Anschluss an die LEDATRONIC LT3 kann der LUC auch mit der LEDATHERM Komplett-
station KSO4 verbunden werden.

Hierzu ist iber eine zusatzliche Busweiche (als optionales Zubehdr erhaltlich) eine CAN-Bus-Verbindung
zwischen der Datenbusleitung zwischen Bedien- und Messeinheit und der Schalteinheit des LUC und der
Steuereinheit der Komplettstation KS04 herzustellen.

Auf gleiche Art kann auch eine Verbindung zwischen LUC, LEDATRONIC LT3 und Komplettstation KS04

hergestellt werden. An die Komplettstation KS04 kann dabei zusatzlich die zentrale Anschluss-Einheit LEDA
ZAE angeschlossen sein.
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Inbetriebnahme, Erstinbetriebnahme

8. Inbetriebnahme, Erstinbetriebnahme

Der LEDA Unterdruck-Controller wird direkt iber das Anlegen der Versorgungsspannung (230 V) in Betrieb

genommen.

Direkt nach der Inbetriebnahme durchl3uft der LUC eine selbststandige Uberpriifung und Initialisie-
rungsphase, in der ein Selbsttest sowie die Nullpunkt-Kalibrierung des Drucksensors durchgefiihrt wird.

Auf dem Display wird wahrend dieser Uberpriifung
»suche Module” angezeigt (Abb. 8.1).

Nach ungefahr 30s ist der Selbsttest abgeschlossen
und der LUC ist betriebsbereit.

Treten bei der Inbetriebnahme keine Fehler auf,
erscheint nach der Initialisierungsphase die normale
Anzeige (Abb. 8.2).

Erkennt der LUC bei der Uberpriifung Probleme,
wird eine entsprechende Fehlermeldung
ausgegeben, siehe auch tabellarische Ubersicht auf
folgender Seite.

Als weitere Fehler kénnen insbesondere bei der
Erst-Inbetriebnahme eventuell Verbindungs- und
Kabelprobleme auftreten.

Die mdglichen Fehler, die bei der Inbetriebnahme
auftreten konnen, und deren Ursachen sind in
folgender Tabelle zusammengefasst.

Abb. 8.1  Displayeinheit, Anzeige wahrend der Inbetriebnahme

oo BLEDA

Liftung:
QE?.a, | el
21 °C

LD0as

== he

Abb. 8.2 Displayeinheit, Hauptanzeige
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Inbetriebnahme, Erstinbetriebnahme

Storung

komplett schwarzes Display

Ursache

= keine Versorgungsspannung

Abhilfe

= (berpriifen des el.
Anschlusses,

= (berpriifen der Sicherung,

= (berpriifen der Spannungs-
versorgung durch den
Fachmann

= keine oder fehlerhafte
Kabelverbindung zur
Displayeinheit

= Uberpriifen der Datenbus-
leitung zwischen LUC
Schalteinheit und Anzeige-
und Messeinheit

= Uberpriifen der Kabelver-
bindung zwischen
Messplatine und
Displayeinheit

= Defekt der Displayeinheit

= Austausch der
Displayeinheit

Anzeige ,bleibt stehen” bei der
Meldung , suche Module” (siehe

Abb. 8.1)

= keine oder ungenligende
Verbindung zwischen den
Komponenten

= zu groBe Kabelldngen
innerhalb des Datenbusses

= bei Kombination mit
der LT3: Kontrolle der
Versorgungsspannung der
LUC Schalteinheit

= Kabel und Kabelldngen
Uberpriifen und ggf. kiirzere
Leitungen verwenden

= Probleme der Initialisierung

= LUCvon Versorgungs-
spannung trennen und
anschlieBend erneut in
Betrieb nehmen

Fehlermeldung , Relaismodul”

= keine oder ungenligende
Verbindung zwischen den
Komponenten

= fehlerhafte Datenbusleitung

= zu groBe Kabelldngen
innerhalb des Datenbusses

= fehlende oder unzureichende
Versorgungsspannung

= bei Kombination mit
der LT3: Kontrolle der
Versorgungsspannung der
LUC Schalteinheit

= Kabel und Kabelldngen
Uberpriifen und ggf. kiirzere
Leitungen verwenden
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Bedienung der Displayeinheit

9. Bedienung der Displayeinheit
9.1 Bedienung uber direktes Bertihren (Touchscreen)

Der Bildschirm der Displayeinheit ist gleichzeitig
Anzeige und Bedienungsoberflache. Durch leichtes
Antippen mit den Fingern werden auf dem
bertihrungsempfindlichen Bildschirm (Touchscreen)
des LUC die entsprechenden Symbole oder
Schaltflachen ausgewahlt.

Die Bedienung des Bildschirms kann auch mit
anderen geeigneten Hilfsmitteln erfolgen.

ABER: Spitze oder scharfe Werkzeuge kénnen den
Bildschirm verkratzen.

Abb.9.1  Displayeinheit, Hauptanzeige
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Bedienung der Displayeinheit

9.2 Funktionselemente

Die Hauptanzeige ist in zwei Arten von Feldern bzw. verschiedene Funktionselemente aufgeteilt:

= Auswahlfeld: graphisch markierter Bereich oder Feld, welches angetippt werden kann, um weitere
Funktionen oder Ansichten zu erreichen.

= Infofeld: Anzeige fir verschiedene Betriebszustande wie z.B. Uhrzeit, Datum, Abgastemperatur usw.

Infofeld 2 Auswahlfeld 1
Datum und Uhrzeit alternative Anzeigen

\ / ~ Infofeld 3
. l. E D‘ﬁ Status der

07 2021 16:58
Liiftungsanlage

Infofeld 1
Druckdiffererms l Luftu'n(
Aufstellraum und ’
Schornstein Druckdifferenz AKTIV
21 G
Infofeld5 ——— Aboas™———— |nfofeld 4
Fehlermeldung L I - _ | Abgastemperatur
‘ I}E\
' | )
Auswahlfeld 2 Auswahlfeld 3 Auswabhlfeld 4

Meni-Ebene Systemdarstellung

Abb. 9.2 Hauptanzeige der Displayeinheit

Die angezeigte Druckdifferenz (, Infofeld 1) gibt immer den gemessenen Uberdruck im Aufstellraum

.. der Feuerstatte an.
] Ist der Wert positiv (kein ,-" Zeichen vor der Zahl), so herrscht im Schornstein Unterdruck, Abgase

kénnen also in Richtung Schornstein abgefiihrt werden - normale Betriebshedingungen.
Ist der Wert negativ (mit ,-" Zeichen), so herrscht im Schornstein Uberdruck gegeniiber dem Raum,

Abgase konnten in den Raum austreten.

= )
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Bedienung der Displayeinheit

9.3 Meniiflihrung des LUC

= - | Wechsel in die Menii-Ebene,
- BLEDA % in der fur die jeweiligen Einstellungen und
Laftung: Maniz Informationen weitere Untermenis ausge-
5P d ] Ajv{‘rnn?r wahlt werden kénnen

21 |

=

Menii-Ebene:

Meni) WLEDA Ein- und Abschalten der verschiedenen
| | u | = " akustischen Signal- und Warntone

Abb. 9.3 Menii-Ebene | %

Einstellen von Datum und der Uhrzeit

Einstellung flir den Bildschirm und Verhalten
im Bereitschaftszustand

Manuelles Ausschalten der Liiftung

Untermen( , Fachmann” steht ausschlieBlich
zu Servicezwecken zur Verfiigung und ist zur

EQQ Sicherheit Passwort-geschiitzt

Zurlick zur Hauptanzeige
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Bedienung der Displayeinheit

9.4 Ubersicht iiber die Menii-Ebene

Hauptanzeige Meni-Ebene Untermenti Einstellmen(i
BLEDA BLEDA
mar——>| Ein
: |
BLEDA BLEDA
E > T-:i'] 20 [
| . |
+ | - |
BLEDA
—>
>
—
‘ WLEDA BLEDA
1.2 |
> | |
| & | >
BLEDA > BLEDA BLEDA
| = |
==

Lo




Einstellungen in der Fachmann-Ebene

10. Einstellungen in der Fachmann-Ebene

Die Funktionen, Einstellungen und Meni-Fiihrungen kdnnen der Bedienungsanleitung

e des LUC entnommen werden.

10.1 Voreinstellung auf die Anlagenverhaltnisse

Werkseitig sind Betriebsparameter des LUC eingestellt. Auf die Anlagenverhaltnisse und den Betreiber-

wunsch konnen die Alarmverzogerungszeit und die Zeitspanne fir manuelle Abschaltung der Liiftungs-

anlage passend angepasst werden.

1 Anderungen der Einstellungen miissen protokolliert werden!

Die eingestellten Werte sind im Inbetriebnahmeprotokoll (enthalten in der Bedienungsanleitung des LUC)

einzutragen und dem Betreiber auszuhéndigen.

Die Funktionen, Einstellungen und Meni-Fiihrungen kdnnen der Bedienungsanleitung
zum LUC entnommen werden.
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Einstellungen in der Fachmann-Ebene

10.2 Zugriff auf die Fachmann-Ebene

Meni HLEDA
ERKNK
.
Meni BLEDA
Passwort

f
Fachbetrieb BLEDA

Abb. 10.1 Zugriff auf die Fachmann-Ebenen
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= % ‘ Wechsel in die Menii-Ebene

Wechsel in die Fachmann-Ebene

Das Fenster der Fachmann-Ebene bleibt nach Eingabe des
Passwortes fiir ca. 1 Stunde gedffnet. Der Zugriff kann dann ohne
Passworteingabe erfolgen.

Die weiteren Ebenen zur Einstellung der Regel-Parameter sind
durch ein Passwort geschiitzt.

: = = . Eingabe des Passwortes:
0(l1 .'%—E 5 26789
mit Weiter bestatigen.
W

Haupteinstellbereich fiir die einstellbaren
Regel-Parameter (Alarmverzgerung und
man. Abschaltzeit, siehe Kapitel 9.3)

Abruf der Betriebsdaten (Voreinstellungen
Druckmesszelle und Zahler fiir Anzahl der
Uberschrittenen Temperaturgrenzen)

|EI.~:-'.r %

- « Zurlick zur Hauptanzeige

Zurlick zur Fachmann-Ebene



Einstellungen in der Fachmann-Ebene

10.3 Parametereinstellungen
" Wechsel in die Menii-Ebene

Wechsel in die Fachmann-Ebene

Eingabe des Passwortes:
Menil ELEDA T r— 26789
' 26788
!;.'1 K15l

Gl| 78| 9nyweiter

[Passwort
o|[1][2][3][4][5]
6|78 .';l' Wel !'.

| '| 1 T . _I e . - e

(i 1 o : mit Weiter bestatigen.

Fachbetrieb BILEDA

Wechsel zur Parameter-Auswah|

A7 Cratan

Bhetr D

Sprache |Param

Parameter-Einstellungen im Fachmann-Menti.

Abb. 10.2 Fachmann- Einstellungen
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Einstellungen in der Fachmann-Ebene

Im Beispiel: manuelle Abschaltzeit einstellen

Durch Anwahlen des entsprechenden Auswahlfelds
Alafm""-‘m’ﬂ wird ein einfaches und tibersichtliches Einstellmenii
b aufgerufen. Der aktuelle Wert wird angezeigt. Mit
den Auswahlfeldern + und - kann die gewiinschte
Einstellung vorgenommen werden.

Sollen die Einstellungen iibernommen werden, ist
die Eingabe mit

speichern zu beenden. Soll der vorher eingestellte
Wert erhalten bleiben, kann das Einstellmenl mit
Abbruch verlassen werden, ohne den Wert zu
ibernehmen.

IMan. Absch Zt 6
+

Speichern
Abbruch

Abb. 10.3 Untermenii Schwellentemperatur einstellen In foIgenderTabeIIe werden beide einstellbaren
Parameter im Einzelnen beschrieben:

Parameter Abkiirzung Einstell- ~ Werks-  Beschreibung
bereich  einstel-
lung
Alarmverzdgerung Alarmverzége- | 2-150s | 40 Nach Ausldsen des Alarms wird die
rung Liiftungsanlage erst nach Ablauf der

Alarmverzgerung abgeschaltet

Manuelle Abschalt- | Man.Absch.Zt | 1-15min | 6 min Mit Betatigen der Liftung aus-Taste im
zeit der Liftung Untermenti Manueller Start kann bei
Bedarf die Liftung fiir die eingestellte
Zeit Taus abgeschaltet werden
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Einstellungen in der Fachmann-Ebene

10.4 Betriebsdaten

Wechsel in die Menii-Ebene

Wechsel in die Fachmann-Ebene

Meni BLEDA

ERENK
Eingabe des Passwortes:

Meni ELEDA TR 26789

FPasswor saraq

RIEE 115 11112 %3 5
— _,.._ T — . -

(! ' . mit Weiter bestétigen.
wr—f‘(}
Fachbetrieb ELEDA

Fachbetrigb BLEDA

Cffsat Cruck = 2| Anzeige der Betriebsdaten:
Mulabgl Cuuch = 128

ACDGrad-Grenre = T

Dy ;@ Offset-Druck, Nullabgleich-Druck: Voreinstellungen der

- Druckmesszelle,
400°C-Grenze: Anzahl der Uberschreitungen der max.
Temperatur fir den Temperaturfihler,
LUC-, Display-Version: aktuelle Versionsnummern

Abb. 10.4 Fachmann- Einstellungen
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Einstellungen in der Fachmann-Ebene

10.5 Sprachauswahl

Menil

| b W
X
[ Fach I‘.‘E'”:}i

Wechsel in die Menii-Ebene

Wechsel in die Fachmann-Ebene

Eingabe des Passwortes:

ELEDA - “ 26789
i Passwort %5:_3_‘9 —
oll1112]13][4][5] LOJ1I[2RF 4|5
61[7](8][9] [ weiyT] 6)|7]|8 SE
| ﬁ_| '.1 ,__:3-_” 3 |—_ «__ | mit Weiter bestétigen.

Fachbetrieb

||-"erefr's-e'.5r |B|:-|r Datan ! Sc-r'-e
% i:r'
Iy

BILEDA

BLEDA

Sprache
Bautncn | EngEsCn | lalien

Tachach

‘:h"_"l

| [;L..,,-J.
pe—

Abb. 10.5 Fachmann- Einstellungen
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Funktionstest und Wartung

11.  Funktionstest und Wartung
11.1 Wartung

Der LUC einschlieBlich der zugehdrigen Druck- und Temperaturmesseinrichtung ist unter Beachtung der
allgemeinen Vorgaben fiir die Elektroinstallation (DIN 31051 :2003-065, DIN EN 13306:2001-096) zu
warten.

Die Wartung und ein Funktionstest sind regelmaBig durch den Fachbetrieb oder einem Schornsteinfeger
nach den Vorgaben der Montageanleitung durchzufiihren:

= Kontrolle der Druckmesséffnung im Abgasrohr auf Verunreinigung und Verstopfung
= Kontrolle des umlaufenden Spalts zwischen Glasrahmen und Bildschirm der Displayeinheit

= Kontrolle des Druckmessschlauchs und der Anschlussleitung des Temperaturfihlers
= Kontrolle der Installationsleitungen, der Spannungsversorgung und des Schaltkontakts

11.2 Funktionspriifung

1 Die eingestellten Betriebswerte sind im Inbetriebnahmeprotokoll einzutragen!

Das schriftliche Festhalten der eingestellten Betriebswerte im Inbetriebnahmeprotokoll ist Teil der rechtlichen
Anforderungen, die durch die allgemeine bauaufsichtliche Zulassung bestehen.

Nachdem der LUC korrekt in Betrieb genommen wurde, ist das Inbetriebnahmeprotokoll in zweifacher
Ausfertigung auszufiillen. Ein Exemplar verbleibt in der Bedienungsanleitung und hilft spater bei

auftretenden Fragen zu lhrem LUC.

Wird nach der Initialisierung des LUC keine Fehlermeldung angezeigt, missen bei der Erstinbetriebnahme,
sowie bei Umbau- oder Reparaturarbeiten die Funktionen kontrolliert werden:
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Funktionstest und Wartung

Funktionspriifung bei Erstinbetriebnahme

= Das Heizgerit in Betrieb nehmen und einen neutralen Raumdruck sicherstellen - z.B. durch Offnen
eines Fensters im Aufstellraum.

= beim Uberschreiten der eingestellten Schwellentemperatur, den Druckmessschlauch aus dem
Abgasrohr oder vom Anschlussnippel auf der Messplatine ziehen,

= die gemessene und angezeigte Druckdifferenz sinkt damit unter den eingestellten Schwellenwert -
Anzeige im Display beachten,

= die Alarmverzégerung wird ausgel6st und im Display angezeigt,
= nach Ablauf der Alarmverzdgerung wird die Sicherheitsabschaltung ausgelost,

= die am LUC angeschlossenen Liiftungsgerate werden abgeschaltet - Abschalten der Liiftungsgerate
lberpriifen,

= im Display erscheint die Anzeige ,LGftung aus”.
= Nach der Funktionskontrolle den Druckmessschlauch wieder ordnungsgemaB montieren,

= die Sicherheitsabschaltung des LUC durch Driicken der entsprechenden Schaltflache wieder entriegeln
und

= den Schaltausgang wieder schlieBen - das Wiedereinschalten der Liiftungsanlage tberprifen.
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Funktionstest und Wartung

11.3 Wiederkehrende Funktionspriifung

|.l | Mindestens einmal im Monat ist durch den Betreiber eine Funktionspriifung durchzufiihren.

= Bei Inbetriebnahme sind die Stérungsmeldungen zu kontrollieren.
= Der Betreiber ist auf die notwendige wiederkehrende zur Funktionspriifung hinzuweisen - weitere
Hinweise siehe die gesonderte Bedienungsanleitung des LUCs
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